194 Kpada megbona kpuie

traduit de « Voici, je viens bientot ! »

1. « Kpo-da me-gbo-na kpuie; mi-kpo mo na nye va - valy»
2. Wo ku de mi Ie xe - xea mia ke-to-wo ka - ta,
3. Mia-fe lu- vo-wo le do - do-kpo te I'a - fi - sia,
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A - le Pe-la, si fe lo - 16 de mi la gblo.
Fu - to gu-ta - s& - la kple ngu-ti - 13 si me.
Ke ve-ve ma - ge de dzi - fo ya gbe - de o.
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Fe-to Ye-su val!{ La - i - li -kpo ke - kl¢ dzi.
Mia mo-kpo-kpo le me - wo.
Va tso wo Ha-me Ila dzo.
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